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Waldgang
Ist dir nie das Glück begegnet,
wenn du schrittst durch Waldesräume,
hat dich nie sein Blick gesegnet
mit dem Zaubergut der Träume?

Schweigend sitzt es gern im Dämmer
unterm Zelt aus Ahornzweigen;
Drosselruf und Spechtgehämmer
können Pfad und Ort dir zeigen.

Schweigend nicken, die ihm dienen,
stumm Gesind vom Volk der Zwerge;
Rätsellächeln auf den Mienen
weiss von Wundern tief im Berge.

Sinngefangen gehst du weiter.
Sieh! Das Glück hat goldne Launen!
Plötzlich ist es dein Begleiter,
seine Gabe: Dank und Staunen.

Du, an Deinem Mikroskop, was hast Du da eben entdeckt? Im Kleinen entscheidet sich, was
zu Grossem vereinigt werden soll, was wichtig werden könnte, wenn man zusammenfügt, was
logischerweise zusammenpasst.
Und Du, mit dem Korb am Arm, hast Du gefunden, was Du suchtest? Hat Dir das Glück gelacht?
Das alte Wort zählt: Allein sind wir nichts - zusammen sind wir alles!

Hellmut Jäger, Neumühlestrasse 38, 9403 Goldach
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Semaine d'instruction 1996 du groupement romand de la VAPKO à Veysonnaz VS

A l'issue de la semaine d'instruction 1996, organisée à la perfection par notre ami Abel Juilland
de Sion et qui a fonctionné à la satisfaction générale des monitrices, des moniteurs et des participants

dans les différentes classes, plusieurs candidates et candidats se sont présentés aux examens
de contrôleur officiel et à l'examen de formation complémentaire (connaissance des champignons
conservés).
Nous félicitons les personnes suivantes en leur souhaitant de trouver dans leur nouvelle tâche - non
accessoire - les satisfactions qu'elles en attendent, au service de leur collectivité locale et des

champignons.

Ont obtenu le diplôme de contrôleur officiel:
Mesdames Delphine Arnoux, La Chaux-de-Fonds; Karina Woirin, Saxon-Fully; Andrea Zasso, Ste-

Croix; messieurs Claude Boujon, Genève; Bernard Desponds, Gland; Jean-Pierre Fontanellaz,
Vevey; Raymond Gumy, Yverdon-les-Bains; Joël Martin, Salvan; Bertin Salamin, Veyras-Sierre, et
Pierre-André Warpelin, Chippis.

Ont réussi l'examen de formation complémentaire:
Madame Henriette Thévoz, Payerne, contrôleur officiel; monsieur Claude Boujon, Genève.
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